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What’s a new way of connecting the Teifi Valley to other
areas? BWCABUS!
What can help reduce your carbon footprint? BWCABUS!
What is Bwcabus?
Bwcabus is a brand new on demand fully accessible local bus
service, the first of its kind in Wales! The service, which is tailored
to the needs of the passengers, will operate Monday to Saturday
from 7am to 7 pm in the area shown on the map below:
What’s new?
Forget needing to look at a timetable every time you want
to use a local bus service, you’ll now just phone in advance
to book a journey by calling 01239 801 601. The Bwcabus
zone covers several villages that are currently without a
bus service enabling you to travel between local villages
or connect you to an upgraded hourly Carmarthen –
Cardigan – Carmarthen 460 bus service.

Beth yw’r ffordd newydd o gysylltu Dyffryn Teifi ag
ardaloedd eraill? BWCABUS!

Beth sy’n gallu eich helpu i leihau eich ôl troed carbon?
BWCABUS!

Beth yw Bwcabus?

Mae Bwcabus yn wasanaeth bws lleol newydd sbon sydd ar
gael yn ôl y galw, yn gwbl hwylus a’r cyntaf o’i fath yng
Nghymru! Bydd y gwasanaeth, sy’n cael ei ddarparu yn ôl
anghenion y teithwyr, ar gael rhwng dydd Llun a dydd Sadwrn
o 7am tan 7pm yn yr ardal a ddangosir ar y map isod

Beth sy’n newydd?

Ni fydd angen edrych ar amserlen bob tro rydych chi’n dymuno
defnyddio gwasanaeth bws lleol bellach oherwydd bydd modd
ichi ffonio 01239 801601 i drefnu taith ymlaen llaw. Mae
ardal Bwcabus yn cynnwys sawl pentref lle nad oes
gwasanaeth bysiau ar hyn o bryd a fydd yn eich galluogi i
deithio rhwng pentrefi lleol neu eich cysylltu â’r gwasanaeth
bws rhif 460 rhwng Caerfyrddin ac Aberteifi. Bydd y
gwasanaeth hwn yn cael ei wella ac yn mynd bob awr bellach.
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How does it work?
Bwcabus will implement new scheduling technology to
deliver a more customer responsive service. The service
will give people who in the past have been unable to use
public transport, access to more frequent and flexible bus
services. The new specialist vehicles are buggy and
wheelchair friendly.
How do I book Bwcabus?
All you need to do is contact our bilingual call centre on 01239
801 601 to register for the service and make your booking.
The call centre is open from 7am until 8pm 7 days a week.
Morning journeys must be booked by 8pm the day before
travel and afternoon journeys by 10am on the day of the
journey. Once you’ve made your booking, then just wait for
the bus to arrive!
How do I get more information about the Bwcabus
service?
To find out more about Bwcabus please call 01239 801 601
or visit the website – www.traveline-cymru.info/bwcabus/

Sut mae’r cynllun yn gweithio?

Bydd Bwcabus yn defnyddio technoleg raglennu
newydd i ddarparu gwasanaeth sy’n ymateb yn well i
anghenion cwsmeriaid. Bydd yn cynnig gwasanaethau
bws mwy aml a hyblyg i bobl sydd wedi methu
defnyddio trafnidiaeth gyhoeddus yn y gorffennol.
Mae’r cerbydau arbenigol newydd yn addas ar gyfer
bygis a chadeiriau olwyn.

Sut ydw i’n defnyddio gwasanaeth Bwcabws?

Y cyfan y bydd angen ichi ei wneud fydd ffonio ein canolfan
alwadau ddwyieithog ar 01239 801601 i gofrestru ar gyfer
y gwasanaeth a threfnu eich taith. Mae’r ganolfan alwadau
ar agor rhwng 7am a 8pm, 7 niwrnod yr wythnos. Mae’n
rhaid trefnu teithiau bore erbyn 8pm ar y diwrnod
blaenorol a theithiau prynhawn erbyn 10am ar ddiwrnod
y daith. Ar ôl ichi drefnu eich taith, fydd dim byd i’w wneud
ond aros am y bws i gyrraedd!

Sut ydw i’n cael rhagor o wybodaeth am
wasanaeth Bwcabus?

I gael rhagor o wybodaeth am wasanaeth Bwcabus,
ffoniwch 01239 801 601 neu edrychwch ar y
wefan -www.traveline-cymru.info/bwcabus/
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Dydd Llun yn unig • Monday only Brodyr Richards/Richards Brothers

Dydd Mawrth yn unig • Tuesday only Brodyr Richards/Richards Brothers

Dydd Mercher a dydd Sadwrn yn unig • Wednesday and Saturday only Brodyr Richards/Richards Brothers

am/pm am
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 8.50
tro Beeches/Beeches turn 8.54
Horeb 8.57
Penrhiw-llan 9.00
Aber-banc 9.02
Llandyfrïog 9.07
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 9.12A

am/pm pm
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 12.35B
Llandyfrïog 12.40
Aber-banc 12.45
Penrhiw-llan 12.47
Horeb 12.50
tro Beeches/Beeches turn 12.53
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 12.57

Dydd Iau yn unig • Thursday only Brodyr Richards/Richards Brothers

am/pm am am
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 9.15 11.45
Llanfihangel-ar-arth (Heol Capel Dewi) 9.23 11.53
Capel Dewi 9.29 11.59
Rhydowen (Alltrodyn Arms) 9.32 12.02
Pren-gwyn 9.36 12.06
Pentrellwyn 9.39 12.09
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 9.45 12.15

Dydd Gwener yn unig • Friday only Brodyr Richards/Richards Brothers

Bydd y gwasanaeth hwn yn rhedeg yn ôl yr arfer ar Ddydd Gwener y Groglith.
Ni ddarperir gwasanaethau ar wyliau cyhoeddus eraill.

This service will operate as normal on Good Friday.  No service will operate on other public holidays.

Yn ogystal â gallu archebu gwasanaeth Bwcabus ymlaen llaw, bydd y bws hefyd yn gwneud y
teithiau canlynol ar y diwrnodau a’r amserau a nodwyd heb i chi orfod archebu - dim ond cyrraedd
yr arhosfan a dal y bws sydd ei angen, fel y byddech yn ei wneud â gwasanaeth bws rheolaidd.

In addition to being able to book the Bwcabus service in advance, the bus will also run the following
journeys on the days and at the times shown without the need for you to book – just turn up and catch
the bus as you would for a regular bus service.

Gwasanaethau lleol Dyffryn Teifi / Teifi Valley local services Bwcabus 601
drwy/via Llandysul, Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn Yn weithredol/Effective from 24/08/2009

am/pm am pm
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 9.53 12.35B
Blaen Cil-llech 9.58 12.40
Penrhiw-pal 10.05 12.47
Coed-y-Bryn 10.07 12.49
Penrhiw-pal 10.09 12.51
Rhydlewis 10.12 12.54
Brongest 10.19 1.01
Blaen Cil-llech 10.25 1.07
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 10.30A 1.12

A: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 i Aberteifi
Connection with service 460 to Cardigan.

B: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 o Aberteifi
Connection with service 460 from Cardigan.

A: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 i Aberteifi • Connection with service 460 to Cardigan.
B: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 o Aberteifi • Connection with service 460 from Cardigan..

am/pm am
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 9.30
Pentrecwrt (lloches/shelter) 9.36
Saron (Llwyndafydd) 9.40A

am/pm pm
Saron (gyferbyn/opposite Llwyndafydd) 2.25B
Pentrecwrt (lloches/shelter) 2.30
Llandysul (Heol Newydd/New Road) 2.37

A: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 i Gaerfyrddin • Connection with service 460 to Carmarthen.
B: ........ Cysylltiad gyda gwasanaeth 460 o Gaerfyrddin • Connection with service 460 from Carmarthen.

am/pm am
Maudsland (Groessfordd/Crossroads) 9.10
Tanglwst (lloches/shelter) 9.15
Capel Iwan (lloches/shelter) 9.25
Penrherber (croesffordd/cross roads) 9.35
Danyrhelyg 9.38
Ysgol Emlyn 9.39
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 9.41

am/pm pm
Castell Newydd Emlyn/Newcastle Emlyn (lloches/shelter) 12.40
Ysgol Emlyn 12.41
Danyrhelyg 12.43
Penrherber (croesffordd/cross roads) 12.46
Capel Iwan (gyferbyn lloches/opposite shelter) 12.53
Tanglwst (gyferbyn lloches/opposite shelter) 1.05
Maudsland (Groessfordd/Crossroads) 1.10




